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Arrival Loading

® Klick when you arrived at the loading place.
Arrival means that you are in front of the gateway to the factory or supplier (before you drive through).

Announce your arrival in the name and order of inTime.
Hint: Please use the multilingual Order Details for the registration.
Please follow the local instructions and rules.

This concerns for example the personal protective equipment (e.g. wearing safety shoes, safety vest,
additional safety equipment), following the traffic regulations e.g.speed limits.

FAQ

® What should | do if the goods are damaged?
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Multilingual order details

With the help of this function the order details can be shown in different languages to the receiver or
sender.

® Open a load- or unloading Position
® Press the button

® Choose the language of the contact person
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Personal safety equipment

Many consignors / recipients have special safety requirements / rules, which need to be followed.
This is at least the unasked wearing of:

® safety shoes
® reflective vest

Please stick to the order information and the local safety rules.

Avoid unnecessary discussions with the consignor / recipient personnel and contact inTime directly in case
of problems.
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What should | do if the goods are damaged?

inTime has to be inforemd immediately. Use the Messenger to take photos of the damaged goods. Wait for
further instructions of inTime.
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